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ADMINISTRATION CANTONALE . ¥
DES IMPOTS | :

Route de Berne 46
1014 Lausanne E"AAQXLQ(\(,\ 3 \LQS

A quién concierna:

. vencimiento de los mgresos en cuestion.

Certificado de residencia ‘ Attestation de résidence
Se certifica pof la presente que las . ‘ Il est attesté par la présente que les
siguientes requirientes ‘ requérants

NESTLE S.A., Avenue Nestle 55, 1800 Vevey

convenciéon de doble imposicion entre-! %
' Suiza y Ecuador a la fecha de | ;
i ' | la Suisse et I'Equateur.

- Lieu et date : Timbre et signatures :

Lausanne, le 20 janvier 2010

Administration cantonale des impoéts — Département des finances ét relations extérieures
www.aci.vd.ch—T 412131621 21-F 4121 316 21 40
info.aci@vd.ch

[

' la convention de double imposition entre |

ndmero de identificacion fiscal: 17'280 | I numéro d'identification fiscal: 17'280

&
SOCIETE DES PRODUITS NESTLE S.A., Entre-deux-Villes, 1800 Vevey

numero de identificacion fiscal: 20'546 | | numéro d'identification fiscal: 20'546 .

&
NESTEC S.A.,"Aveénue Nestié 55, 1800 Vevey

numero de identificacion fiscal: 13'254 | | _numéro d'identification fiscal: 13'254

&
CPW S. A s , Ch. du Viaduc 1 1008 Prilly,
numero de |dent|f|caC|on fiscal: 8'409 | A o numeéro d'identification fiscal: 8409
| son residentes suizos conforme a la | | étaient a la date d’échéance des revenus |

| concernés un résident suisse au sens de |

1
|
]
1
i




ICERA DEL

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: SUISSE
Le présent acte public

2. a été signé par Pierre Dériaz

3. agissant en qualité de responsable de la division taxation

4. est revétu du sceau/timbre du Département des finances du
Canton de Vaud — Administration Cantonale des Impéts

Attesté

5. aLausanne 6. le 25 janvier 2010
7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud

8. sous No 1°021

9. Sceau/timbre: 10. Signature
pr le Chancelier d'Etat:
C. CHEVALLEY




; NOTARIA TERCERR

CERTIFICACION

Vevey, el 12 de Abril, 2010 JYITO-Ecuaporg

Yo, David Frick, en mi calidad de Secretario de Nestlé S.A., legalmente constituida y
domiciliada en Suiza, misma que es accionista de la compafiia denominada Ecuajugos
S.A., legalmente constituida y domiciliada en Ecuador, dando fiel cumplimiento a lo
dispuesto en el inciso segundo del articulo innumerado que le sigue al Art. 221 de la
Ley de Compafiias vigente en la Republica del Ecuador, por medio de la presente y en
nombre de Nestlé S.A., dentro de las atribuciones legales de las que me hallo investido,
encontrandome debidamente autorizado para el efecto y debidamente prevenido de la
gravedad de las penas de perjurio y de mi obligacién de manifestar solo la verdad con
claridad y exactitud, certifico lo siguiente:

1. Nestlé S.A. tiene la integridad de su capital social representado Unicamente y
exclusivamente por acciones nominativas; es decir, por acciones expedidas o
emitidas a favor o a nombre de sus socios o miembros; y, de ninguna manera, al
portador; y

2. Nestlé S.A. se halla actualmente registrada en la SIX Swiss Exchange (Bolsa de
Valores SIX de Suiza).

En virtud de lo expuesto y en base a la citada disposicién legal, Nestlé S.A. no tiene
obligacion legal alguna de presentar la lista completa de todos sus socios, accionistas o
miembros a que hace referencia el primer inciso del articulo innumerado que sigue al
Art. 221 de la Ley de Compaiiias vigente en Ecuador.

Es todo lo que puedo manifestar en honor a la verdad.
Atentamente,

Y

LV

David Frick

Authentication Nr. 8141 .-
On the basis of a written confirmation and on the basis of .a comparison of signatures, the
undersigned, BRIGITTE FAHRNI CHIUSANO, Notary Public in Vevey for the Canton of Vaud,
Switzerland, certifies the authenticity of the signatures appended above and on the opposite by
Mr. David FRICK, Secretary of Nestlé S.A., with its head office in Vevey, who validly commits the
above mentioned limited company with his individual signature.
VEVEY, THIS NINTEENTH DAY OF APRIL TWO THOUSAND AND TEN.




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Pays: SUISSE

Le présent acte public

2. a été signe par Brigitte Fahmi Chiusano

i -;} X

HCore -(_4_(_}; 3. agissant en qualité de notaire a Vevey

4. est revétu du sceau/timbre de B. FAHRNI CHIUSANO -
NOTAIRE

Atteste

5. & Lausanne 6. le 20 avril 2010

7. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud

8. sous No 4’913

9. Sceaultimbre: 10. Signature
prle Chancelier d'Etat:
C. CHEVALLEY
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S ESTE PASAPORTE CONTIENE 32 PAGINAS
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N® EXPEDIENTE: ) "
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UGAR Y FECHA: QUITO " 15/09/200
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VALIDO HASTA

NACIONALIDAD: VENEZUELA

PASAPORTE: €1900709 cl

VISA: 12-V1 REG. N°: 12605733
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